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Еще одинъ годъ канулъ въ вѣчность!...
Кончина  года,  мигъ великій!
Невольно лучш ій изъ людей 
Въ подобный мигъ с п ѣ ш и т ъ  замкнуться  
Отъ всякихъ  дрязгъ  въ  души своей. 
Прощаетъ онъ не только д р у г у ,
Н о и вр агу  п р о щ аетъ о н ъ . . .
О, чудный п о д в и г ъ ! . . .

Такъ восклицаетъ поэтъ и приглашаетъ 
всѣхъ насъ на подвигъ всепрощенія. „Съ но
вымъ годомъ, съ новымъ счастьемъ“! повто
ряется на всѣ лады и тоны, и всѣ ждутъ этого 
„новаго“ счастья. Чиновники ждутъ чиновъ и 
орденовъ, купцы — барышей, отцы — прибавле
нія семействъ, издатели — легіонъ подписчиковъ, 
контористы — денежныхъ наградъ, заматерѣлыя 
невѣсты — жениховъ, софисты XIX вѣка и пре
любодѣи мысли — сомнительныхъ, но за то вы
годныхъ дѣлъ, юные старцы и старые юно
ши — новыхъ дѣвъ балета съ неподражаемыми, 
восхитительными икрами. Словомъ, надежда, 
робкая посланница небесъ, не оставляетъ ни
кого. Всѣ веселы, всѣ ждутъ!

***

Масса денегъ потрачена на новогодніе по
дарки и подношенія. Съ своей стороны, „Бу-
дильникъ“ ПОДНОСИТЪ СВОИ:
Думѣ  —  пять  пудовъ чемерки.
У правѣ  —  корзину еловыхъ ш иш екъ изъ Сокольни

ковъ.
Трактирной депутаціи — поученіе о послѣднемъ часѣ.
Коммиссіи пользъ и нуждъ —  разные костюмы изъ 

лавки Пузанова.
Коммиссіи п о перестройкѣ р яд о въ  —  брошюру «Тайм

са» о перестройкѣ, цѣлы хъ улицъ въ  
Нью-Йоркѣ.

Думскому статистическому комитету —  «Сонникъ 
толковый».

Газовому обществу —  фонари, подставляемые п ѣ ш е 
ходамъ, благодаря потемкамъ общества.

Думскому подрядчику по очисткѣ у л и ц ъ  — новую 
метлу.

Конкѣ —  кнутъ.
Директорамъ акціонерныхъ компаній —  кринолинъ 

для фиктивнаго расширеніи компаней
скихъ фондовъ.

Акціонерамъ —  сказаніе о терпѣніи .
Желѣзнымъ дорогамъ -  разъясненіе, что лучше не 

имѣть ни одного съѣзда желѣзно-дорож- 
никовъ, нежели одинъ съѣздъ поѣзда 
съ рельсовъ.

Би рж ѣ  —  болѣе просторная яма для сваливанія па
дающихъ фирмъ.

Купцамъ —  машинка для ломанія рублей.
Торговцамъ ножевой лин іи  -  крючки для затаски

ванія покупателей
Мясникамъ —  коробка дезинфекціоннаго порошка про

фессора Китарры.
Товариществу ассенизаціи —  ароматическая поду

шечка.
Замоскворѣцкимъ купчихамъ —  часы съ будильни

комъ.
Купеческимъ дочкамъ —  романсъ «Какъ гусара  не 

лю бить , —  это не годится ».
Купецкимъ совраса м ъ  —  видъ Титовки съ описа

ніемъ.
Адвокатамъ —  средство, излѣчивающее отъ лѣнивой 

лихорадки, которою заболѣваютъ юри
сты, получивъ приглашеніе на защиту 
отъ суда.

Аптекарямъ —  глотокъ воды, цѣнимой на вѣсъ зо 
лота.

Перчаточникамъ —  модную картинку , рекомендующая 
дамамъ вмѣсто платья носить одну пер
чатку.

Торговымъ смотрителямъ —  докторскій совѣтъ: ради 
моціона, прогуливаться ежедневно по 
рынкамъ.

Ресторану „С тр ѣ л ьн а“  —  коллекція камелій.
Архитекторамъ —  кирпичъ, упавшій съ разваливаю 

щейся стѣны дома Лагунова.
Содержателямъ линеекъ н а  П окровкѣ  —  узелъ  сукон

наго старья для н о ч и нки ямскихъ а р 
мяковъ.

Ростовщ икамъ —  всѣмъ вмѣстѣ бюстъ и каждому по 
портрету нѣкоего армянина.

Ж урналистамъ —  механическую утку

Будьте веселы и счастливы, почтенные чи
татели и прелестныя читательницы!

Ж и в и т е  но вы м ъ  въ  новы й годъ,
О с т а в ь т е  с т а р ы я  м еч т а н ья 
И в с е ,  что с ч астье  ни д а е т ъ ,
А лишь р о д и т ъ одни с т р а д а н ь я ;
А г л а в н о е :  въ  годъ новый сей 
Лю б ите  искреннихъ д рузей ,

не исключая и нижеподписавшагося, отъ души 
поздравляющаго васъ и мысленно посылаю
щаго валъ свою визитную карточку

Б о ва.

***

под ъ  новый годъ.
(И зъ альбома М ар ал ы  Іе р и х о н ск а го . )

I .
Не знаю я, то бредъ былъ или сонъ,
Иль, можетъ быть, не спалъ я въ салолъ

дѣлѣ,
Но, въ смутныя мечтанья погруженъ, 
Полудремля лежалъ я на постели.
Вотъ прогудѣлъ часовъ протяжный звонъ: 
Какъ кажется, то десять было ровно...
Подъ новый годъ былъ вечеръ. Хладнокровно 
Полуночи въ аппатіи я ждалъ:
Я ни о чемъ въ грядущемъ не мечталъ,
И не хотѣлъ, въ презрѣньи къ жизни нашей, 
Я новый годъ почтить заздравной чашей.

I I .

Что новый годъ? Комедія одна...
А цѣлый міръ? Жалчайшая планета,
Что въ пропасти безъ грани и безъ дна 
Вращается безчисленныя лѣта,
Вся плесенью болотною полна,
Что жизнію зовется м ірово;
Мы-жь — червяки, кишащіе толпою,
Иди точь вточь моллюски средь морей, 
Рожденные отъ солнечныхъ лучей 
И мрущіе подобно кучѣ гадинъ,
Хоть гнетъ скорбей всегда у насъ громаденъ!

I I I .

Что значитъ годъ? Да что и цѣлый вѣкъ? 
Моментъ одинъ въ исторіи вселенной,
Гдѣ вождь, герой, великій человѣкъ—
Лишь муравьи съ ихъ жизнію мгновенной... 
О, міръ слѣпцовъ и нравственныхъ калѣкъ!

...Такъ думалъ я, и мигомъ подхватила 
Меня съ земли невѣдомая сила 
И унесла въ эфирные края.
Вотъ полетѣлъ все выше, выше я,
И миръ внизу остался надо мною —
Съ порядочный арбузъ величиною.

IV.
Вотъ и луна, съ картофелинку шаръ...
Онъ шляется безсмысленно вкругъ міра... 
Толпы планетъ... Нигдѣ волшебныхъ чаръ... 
Міры, точь вточь по рельсамъ, средь ЭФира 
Вращаются... Маршрутъ ихъ очень старъ,
И будетъ онъ столѣтья продолжаться,
А межь планетъ и шаръ земной болтаться, 
Покамѣсть не столкнется самъ собой 
Съ кометою какой-нибудь шальной,
И весь тогда разрушится въ обломки,
Какъ поѣзда смоленской костоломки...

V .

Да, я одинъ въ пространствѣ безъ границъ. 
Механика бездушная, пустая!
Ни геніевъ, ни чудныхъ, свѣтлыхъ лицъ! 
Лишь пустота... Но въ пропасти безъ края, 
Средь блещущихъ планетныхъ вереницъ, 
Бросаю взглядъ я на родную землю,
И вотъ въ тиши я чуткимъ ухомъ внемлю 
Несущимся мильонамъ голосовъ:
То отъ людскихъ столицъ и городовъ 
Нестройный хоръ и смѣха, и проклятій,
И глупостей земныхъ моихъ собратій.

V I .

Чу, звонъ часовъ послышался вдали... 
Одиннадцать отчетливо пробило.
А! это звонъ несется отъ земли... 
Вокругъ меня все пусто и уныло.
Да, я хоть сталъ превыше бренной тли, 
Хоть чужды мнѣ и страсти и желанья, 
Но тяжко быть превыше мірозданья
И одному угрюмо, свысока 
Взирать на міръ, народы и вѣка,
Все осмѣявъ такъ Философски-строго... 
Ахъ, коньяку я в ы п илъ-бы немного!

V I I .
Но, вотъ, бѣда: средь мертвенныхъ планетъ 
Пустынно все въ эфирномъ океанѣ...
Ни кабачка на этихъ глыбахъ нѣтъ,
И не мечтай теперь о ресторанѣ,—
Хотя лети, блуждай мильоны лѣтъ!
Но мыслью тутъ я былъ спасенъ случайной: 
Ахъ, вспомнилъ я, что разъ ужь силой тайной 
Былъ увлеченъ когда-то а сюда...
Былъ коньяку графинъ со мной тогда...
Я  тотъ графинъ не допилъ, противъ правилъ, 
И на звѣздѣ какой-то здѣсь оставилъ.

V I I I .
Ну, такъ и есть: въ Медвѣдицѣ Большой 
На звѣздочкѣ послѣдней, что направо... 
Спасенъ, спасенъ! Платокъ... еще, другой... 
Еще... еще... На сердцѣ лучше, право...
И скептицизмъ холодный, ледяной 
Въ моей душѣ какъ будто тихо таетъ...
Моя рука опять графинъ хватаетъ...
Не странно-ли (какъ будто я во снѣ!):
Вѣдь тотъ графинъ еще сегодня мнѣ 
Наполнила красавица-Глафира,
А въ немъ теперь ужь... пустота эфира!?

I X .

Вокругъ яснѣй сіяютъ небеса,
И какъ тепло въ пространствѣ горнемъ стало... 
Чу! отъ земли слышнѣе голоса...
Знакомая вдругъ нота прозвучала...

☛



О, то зоветъ она, моя краса,
Зоветъ меня со вздохомъ страсти нѣжной,
И полонъ я опять любви мятежной,
Опять любви кипучей и земной...
Лечу къ тебѣ на землю, ангелъ мой.
Лечу къ тебѣ изъ дальнихъ странъ эфира. .. 
Ставь самоваръ, прелестная Глафира!

Лечу стрѣлой, и все вокругъ меня 
Уже не такъ, — совсѣмъ другое дѣло!
Бъ бубенчики причудливо звеня,
Толпа тѣней какихъ-то пролетѣла.
Вотъ, профиль свой съ улыбкою клоня. 
Плыветъ луна надъ самою Москвою,
И звѣздочки блестящіе толпою,
Не глыбы ужь безчувственныя... нѣтъ!_
Все ярче ихъ лукаво-нѣжный свѣтъ.
Вотъ и лучи Глафирина камина...
О, скептицизмъ, — тони жь на днѣ графина!

XI.
Пусть мы живемъ лишь только мигъ одинъ, 
И шаръ земной былинкою несется,
Крутясь въ волнахъ клокочущихъ пучинъ,— 
Но пусть хоть мигъ весна любви смѣется! 
(Глафира-же мнѣ вновь нальетъ графинъ 
И  сердце вновь наполнится экстазомъ...) 
Предъ вѣрою пускай смирится разумъ!
Не разсуждай, о! смертный — и лови 
Мигъ золотой блаженства и любви...
Прочь, пугало идеи философской!
Но вотъ ужь я въ губерніи Московской.

Не знаю какъ: въ трубу или въ окно 
Влетѣлъ я въ домъ, вновь очутившись въ

мірѣ,
Какимъ путемъ  — конечно все равно,
Но прямо палъ въ объятія къ Глафирѣ,
И  помнится за этимъ мнѣ одно:
Что на часахъ двѣнадцать ровно било, 
Глафира-же съ упрекомъ говорила,
Зачѣмъ леталъ я безъ нея, одинъ,
На небеса, забравъ съ собой графинъ,
И, обругавъ Медвѣдицу Большую, 
Подставила мнѣ губки къ поцѣлую.

Л .  П а л ьм и нъ .

(С вяточны й  разск азъ .  )

Б ЛИЗЪ края  деревни, на приты кѣ , стоитъ изба 
вдовы Аксиньи.

Новенькая, срубленная изъ молодого сосноваго 
лѣса, пріютилась она между двухъ бѣлыхъ и раз- 
вѣ тви сты хъ  березъ и такъ-то  свѣтится, такъ-то  
любовно глядитъ тремя своими оконцами на широ
кое всполье, чго кто изъ постороннихъ мимо ни 
пройдетъ, кто ни проѣдетъ —  непремѣнно полюбует
ся ,  а ивой еще и пріостановится, и скажетъ:

—  Вишь, гдѣ приткнулась!  Да давно-ли это? 
Какая за лѣто избенышка выросла!

—  Славная хороминка! переговариваются обоз
ники, доставляющіе съ Волги хлѣбъ въ наши л ѣ 
сныя мѣста. — Такъ надо полагать , братцы, что 
ту тъ  какая нибудь добрая сиротская душа гнѣздо 
завила. Потому привѣтно да р а д о ш но и глядитъ 
избеночка!

Какъ-бы въ  о твѣ тъ  на это предположеніе, у од
ного изъ оконець показались съ бѣлокурыми го
ловками и розовыми личиками мальчикъ и дѣвочка. 
Обнялись дѣти и, застѣнчиво улыбаясь, съ любо
пытствомъ смотрятъ на длинный обозъ и вы ступ аю 
щихъ за нимъ цѣлой гурьбою мужиковъ.

—  Такъ и е с т ь ,  —  воскликнулъ одинъ: —  вонъ ужь 
и птенцы повы велись! . .  Постой-ка, паря, я добѣгу, 
узнаю, что т а м ъ . . .

Отъ гурьбы отсталъ нагольный ту лу п ъ , твердый, 
какъ дубовая кора, насквозь провощенный, —  свер 
нулъ онъ съ дороги и заш агалъ прямо черезъ с у г 
робы къ  новой избѣ. Завидѣли его птенцы, и не 
знаютъ, что имъ дѣлать —  юркнуть-ли на полати,

или немного повременить. Но тулуп ъ  вм ѣ стѣ  съ 
шапкою, сдѣланною изъ волчьяго хвоста, закивалъ 

  дружелюбно и засвѣтился большой, широкой русой 
  бородою.

—  Ну-ка, приподними стеклышко, хозяинъ!
—  Чего тебѣ надо, дядюшка?
—  Добраго здоровья, хозяинъ! кланяется т у 

л у п ъ .  —  Не одолжишь ли чего напиться?
При этихъ словахъ дѣвочка куда-то исчезаетъ , 

а мальчикъ остается у окошка, заслоненнаго бо
родою.

—  Давно-ли въ  новый-то домъ перешли? спра
ш и ваетъ  тулупъ .

—  Да не такъ чтобы давно: съ Покрова т о л ь к о . . .
—  Та-акъ. А гдѣ жъ у васъ большакъ-то?
—  У насъ батюшки н ѣ т ъ . . .
—  А мать?
—  Матышка въ  лѣсокь уш ла , валежничку п о- 

собрать.
У окна снова появляется дѣвочка, держа на 

этотъ разъ  къ рукѣ желѣзный ковшикъ.
—  Вотъ, дядюшка, принесла я . . .  На, испей!
Черезъ полуоткрытое оконце просовывается въ

избу громадная ручища и принимаетъ ковшъ.
 —  Квасокъ! проговорилъ т у л у п ъ .  —  Ахъ, ты,

м илая! . .  Уважила д ѣ в к а . . .  Вотъ, за что спасибо, 
такъ  спасибо!

Тутъ въ  ладъ съ широкою бородою заулыбалась 
и шапка изъ  волчьяго хвоста. Звонкій, какъ се
ребряный колокольчикъ, ребячій смѣхъ разлился 

  на всю избу.
—  А? Такъ вы смѣяться надо мною! грозно за- 

говорилъ тулупъ и полѣзъ  за пазуху.
—  Да на т е б ѣ ,  дядюшка, больно ужь шапка 

чудна. . .  и борода у тебя см ѣш н ая!. .
 Не вытерпѣлъ тулуп ъ , засмѣялся самъ и ска-  
 залъ:
 —  Ну, ладно!.. Когда поѣду назадъ, гостинецъ 
 вамъ изъ  города завезу ,  а пока вотъ вамъ отъ 

меня награда, двѣ копѣйки серебра. Богатѣйте съ 
моей легкой руки! Прощайте! Помните дядю Петра!

На подоконникъ упала монета, а тулупъ  отпра
вился догонять обозъ.

   Съ т ѣ х ъ  поръ нерѣдко случалось, что какой-ни
будь дядя Антипъ или Пудъ, завидя проѣздомъ въ 

  окнѣ малыхъ дѣтокъ, сверты валъ къ новой «хи- 
роминкѣ», просилъ напиться и клалъ на подокон- 

  никъ свои копѣйки.
      Не смотря на свое одиночество и  сиротство, не 

было изъ всей деревни веселѣе избы вдовиной. 
К а к ъ  —  благослови Богъ! —  вошла Аксинья въ  свой 
домикъ, такъ  въ первый же день къ  ней нагрянули 
дѣвки и говорятъ:

—  Отдай избу намъ въ кортому, вдова: мы къ 
тебѣ, вдова, на бесѣдки станемъ ходить.

И вотъ , какъ только заж гутъ по деревнѣ веч е 
ромъ лучину, изъ вдовиной избы несется ужь на 
волю пѣсня:

К р а с н а  дѣвица, слуга ,
Зал о ж и  добра к о н я ! . .

—  Экое у  меня веселье! говорила вдова, и ея 
лицо, начинавшее отъ заботъ безвременно старить
ся , опять молодѣло, и по щекамъ разливался л е г 
кій р у м ян ец ъ . —  Играйте, дѣвушки! Пока молоды,—  
веселитесь, м илы я!. .

— Ужь вы ельнички, вы б ерезнички,
Молодые горьки —  в с е  о с е н н ички!

пѣли дѣвки, сидя за своими прялками, и расхо
дились съ бесѣдки развѣ  только послѣ третьихъ 
п ѣ тух о въ .

***
Почти ужь половина святокъ минула. Отошли 

въ  деревнѣ Хмѣлевкѣ  святочны я «игри щ а» , кото
рыя шумно справляю тся в ъ  первы е три дня. Дѣв
ки успѣли и къ сосѣднихъ деревняхъ «отгостить
с я » ,  вернулись къ домамъ и опять ,  съ работами, 
собрались на бесѣдку къ вдовѣ Аксиньѣ.

На Хмѣлевку только что спустилась ночь. Въ глу
бокой синевѣ неба заблистали крупныя зв ѣ зд ы . . .  
Въ улицѣ тишина и безлюдье: одни неровно попы
хивающіе и, точно старческій г л а зъ ,  мигающіе 
огоньки в ъ  замерзлыхъ оконцахъ чорныхъ избъ 
сви дѣтельствую тъ , что деревенскія люди еще не 
спятъ .  Кругомъ, въ  полумракѣ, стелятся бѣлыя п о 
ля; въ фантастическихъ формахъ встаю тъ посреди 
ихъ разбросанные кусты , черными массами лежатъ

окрестныя селенія, а вдали, со всѣхъ сторонъ, какъ 
заколдованный, темнѣетъ и хмурится дремлющій 
л ѣ с ъ . . .  Вотъ, далеко - далеко, точно на самомъ 
концѣ зем ли , —  надъ темнымъ лѣсомъ засеребрилась 
полоса свѣта ;  она постепенно растетъ и ш ирится, 
начиная слегка окрашиваться въ  розовый ц вѣтъ ;  
верхушки сосенъ отчетливо уже выдѣлились и об
рисовались впереди этой свѣтозарной полосы. Еще 
немного и  —  свѣжій , полный мѣсяцъ поднялся и з ъ -  
за лѣса и тихо, незамѣтно, поплылъ по небесной 
лазури.

Между двухъ высокихъ б ер езъ ,  разукраш енныхъ 
чудной бахромою инея и  облитыхъ сверху кроткимъ 
сіяніемъ мѣсяца, за версту  еще видна ярко освѣ
щенная избушка. Въ окнахъ, черезъ чистыя стек
ла, промелькнетъ, порою, густая коса, покажется 
молодое женское, лицо и отразится на стѣнѣ  чья- 
нибудь громадная тѣн ь.  А съ новыхъ полатей с в ѣ 
сились двѣ бѣлыхъ головенки и слуш аю тъ, о чемъ 
говорятъ въ избъ: раскраснѣлись щ оки ребятокъ 
и блестятъ , какъ звѣздочки, ихъ свѣтлы е глазки.

Въ свѣтцѣ  широкимъ пламенемъ горитъ лучина. 
По лавкам ъ, съ гребнями сидятъ дѣвки и прядутъ; 
весело пляш утъ въ ихъ рукахъ веретёна, кружась 
и обвиваясь нитками. Сама хозяйка дома, Аксинья, 
пристроилась съ своей пряхою на скамейкѣ, около 
выбѣленной п ечи и , время отъ времени, поправ
ляетъ  въ свѣтцѣ  лучину и зажигаетъ новую. Къ 
ней присусѣдилась съ ш итьемъ молодая баба. П ар
ней на бесѣдѣ нѣтъ . ПѢсенъ  бесѣдницы не заво
дятъ: давно не видѣлись , т а к ъ  надо обо всемъ по
говорить и разсказать  другъ дружкѣ. А за недѣлю 
святокъ не мало всего было: водили игрищ а, б ѣ 
гали завораживаться на перекрестки, цѣловались 
съ парнями и . . .  многаго даже не припомнишь!. .  
Успѣли все, о чемъ можно, разсказать, ничего, 
кажется, уж ь  не осталось —  и зам олчали.. .

—  Сколько грѣховъ мы, дѣвоньки, на душу 
приняли! проговорила одна изъ бесѣдницъ и накло
нилась почти къ самому гребню своей молодой го
ловою.

Низко склонились головы и другихъ бесѣдницъ. 
Подъ вліяніемъ мысли о сдѣланныхъ грѣхахъ, 
всѣ притихли и нѣсколько минутъ пряли м олча . . .  
Въ избѣ лишь потрескивала весело горѣвш ая л у 
чина, да со двора заглядывала въ  окно мѣсячная 
ночь.

—  А что, подружки, нарушила молчаніе черно
волосая дѣвка: —  неужли нонче о святкахъ  такъ  
мы и не сходимъ въ  овины, поворожить?

—  Что т ы ,  что. ты еще удумала, отчаянная! —  
накинулась на черноволосую дѣвку половина бе
с ѣ д ы .  —  Безъ того не знаеш ь, куда грѣхи дѣвать , 
а ты  еще въ  о в и н ъ . . .  Смотри, М атрена, онъ тебя 
ужь когда-ни-то да облапитъ! Попадешься ты  ему 
въ  к огти .. .

—  Ахъ, грѣхи наши, грѣхи! —  завздыхала мо
лодая баба, растопы ривъ передъ собою мужнины 
портки, которые она усердно шила.

—  Экая ночь-то , дѣвоньки, добавила она, з а гл я 
дывая въ  окош ко. —  Не ужь мы, хоть п огодя — то, не 
выдемъ, не погуляемъ при мѣсяцѣ? Да что изъ пар
ней сегодня никто нейдетъ!

—  А тебѣ хочется погулять? послышалось съ 
полатей.

—  Страсть какъ  хочется, Василко! о твѣти ла  Ма
трена.

—  Ну, такъ  я с л ѣ з у . . .
—  Куда это ты , сынокъ, собираешься? подняла 

на полати голову Аксинья.
—  Къ Матрешѣ. Больно мнѣ охота теперь по 

гулять .  Виш ь, какъ  на улицѣ мѣсяцъ свѣтитъ!
—  Вотъ тебѣ, Матрена, женихъ! засмѣялись на 

б есѣд ѣ . —  Нечего и въ  овинъ ходить: судьба с а м а  къ 
тебѣ съ полатей вали тъ . Ай, Василко!

Смѣялись дѣвки надъ Матреною, а сами никакъ 
не могли удержаться, чтобы не заглянуть  в ъ  
окошко: м ѣсяцъ все ярче и ярче свѣ ти лъ , с н ѣж- 
ныя поля такъ  и сыпали мильонны разноцвѣты хъ 
искръ , а синее небо, съ безчисленными хорами не
замѣтно двигающихся свѣ ти л ъ , приковывало къ себѣ 
людскія очи и сулило покоившейся во снѣ землѣ 
вѣчны я радости и блаженство. Чудная ночь, бо
жественная ночь! Она сходитъ на землю только о 
свя тка х ъ ,  чаруетъ людей и обманы ваетъ!. .

—  А правда-ли , что дядюшка Трофимъ колдунъ? 
вы ры вается  чей-то  голосъ на бесѣдѣ. —  У него,
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б а ю т ъ ,  есть приворотный корешокъ. Ежели этимъ ко
решкомъ кольнуть парня, какого х о т ь ,  —  такъ  онъ 
отъ тебя ни за что не отойдетъ: твой будетъ!

—  Попросить бы, дѣвоньки, у Трофима этого 
приворотнаго кореш ка, —  заявляетъ  желаніе молодая 
баба, продолжающая ш ить мужу портки :  —  далъ-бы 
онъ х о т ъ  на время свего корешка.

—  Ни за что не дастъ! отвѣчаетъ подростокъ. 
Дядюшка Трофимъ баетъ: мнѣ самому завсегда ну
женъ этотъ кореш окъ .. .

Что-то стукнуло въ сѣн яхъ , послышались шаги, 
и дверь отворилась.

—  Аль гости?
Въ избу вошла дѣвка л ѣ тъ  семнадцати, здоровая 

и красивая, съ румяными щ еками,
—  Миръ честной бесѣдѣ! сказала новоприбыв

ш ая , не ожидая съ себя шубы.
—  А, это ты , Агафья , —  послышалось на бесѣдѣ—  

Раззоблакайся да присаживайся къ намъ!
—  Вѣдь я на малое вр ем я ,  —  отвѣчала румяная 

дѣвка, останавливаясь посреди и зб ы . —  У батюшки 
гость сидитъ ..  Ну, думаю, сбѣгаю къ дѣвкамъ, по
гляжу, какъ онѣ тамъ святошничаю тъ!..

—  На томъ тебѣ спасибо, сударыня! Не забыла, 
значитъ, своихъ подружекъ, - сказала Марфа. —  Од
нако ты что, лѣсная , не садишься?

—  Нешь и то присѣсть! опускаясь на лавку, про
говорила Агафья. —  Больно ужъ, дѣвки, на дворѣ 
баско [* ) ],  —  такая-то  ли свѣ тлы нь , равно какъ  днемъ!

Матрена двинула чорными бровями, кинула б ы ст
рый взглядъ на подругу, повела головой на окно и 
усмѣхнулась. Агафья п о н я л а . . .

—  Ну, о чемъ вы  ту тъ  безъ меня разговоры 
вели? - спросила она, ни къ кому прямо ни обра
щаясь. — Аль пѣсни играли?

—  Какія у насъ пѣсни! отозвалась Аксинья. —  
Передъ твоимъ приходомъ начали, было, про коре
шокъ приворотный разсказывать , а то сидѣли ц ѣ 
лый вечеръ и перебирали только г р ѣ х и . . .  Вонъ, 
молодайка, спасаться задумала! . .

—  Не ужь-то? Соломонида?!
Дружный смѣхъ поднялся на бесѣд ѣ .. .
—  Чему вы , дуры? - немного какъ будто обидѣ

лась молодая баба. — Разѣ худо, ежели человѣкъ з а 
мыслитъ спасаться?

—  Ну, такъ  и е с т ь ,  —  подхватила боецъ-Марфа.
—  А ты  какъ  обо мнѣ полагаешь? Нешь не 

уйду, ежели захочу?
—  Чай, сперва докончишь хоть работку-то?—  

не унималась насм ѣш н и ц а . —  А то въ  конецъ обез
долишь м уж а . . .  Виш ь, узоры-то раскинула!

Новый взры въ смѣха. Не утерпѣла, хотѣла она 
что-то сказать , но посмотрѣла на веселыя лица бе- 
сѣдницъ и сама разсм ѣ ял ась . . .

Звуки гармоники послышались на улицѣ.
—  Чу! встрепенулась бесѣда. —  Къ намъ вѣрно 

идутъ?
Гармоника наигрывала какую-то неистово-плясовую 

пѣсню. Бойкіе звуки лились въ ночномъ воздухѣ, 
неудержимо куда-то бѣжали впередъ и , снова во з
вр ащ алась ,  звонко разсыпались, какъ  рѣзвы я ш а
луны-дѣти, дерзко будили голубую ночь, пронизан
ную серебрянымъ сіяніемъ, смѣялись задорно и 
точно дразнили т ѣ х ъ ,  кто слыш алъ и х ъ . . .

Притихло дыханіе на бесѣд ѣ .. .
—  Должно, прошли мимо, —  заговорили на бе

сѣдѣ, когда звуки гармоники стали слаб ѣть  —  у х о 
дить все дальше. —  Кто бы это такіе были? Двое 
ш л и . . .

—  Одинъ-то, гляди, пришлый изъ  М итревки,—  
сказала Агафья, а другой —  Антона Поликарпова 
сы нъ , Петръ. Я запримѣтила ихъ , какъ даве сюда 
бѣжала.

—  Куда бы это имъ идти? спрашивала Матрена.
—  Куда? Митревской-то, поди, в ъ  свою дерев

ню Петруньку в е д е т ъ . . .  Ахъ, дѣвоньки, я забыла 
вамъ про что сказать!

—  Про что?.. Оказывай!
— У бати теперь сидитъ Антонъ Поликарповъ. 

Батюшка самъ привелъ его въ  гости . . .  Приходитъ 
батюшка, выпивш и, и баетъ: «что ты  не ревешь»? 
А я говорю: «да не о чемъ пока: горя большаго и 
печали н ѣ т ъ » . . .  А батюшка мнѣ и баетъ: «Не от
дамъ тебя въ чужой приходъ; сплоховалъ, что о т 
далъ и Груня х у » . . .  Это про старшую-то мою сестру

[*)] Б а с ко — хорошо.

баетъ. Антонъ Поликарповъ смѣется, а ничего не 
гов ор и тъ . . .

—  Ну, быть тебѣ, значитъ, въ семьѣ Антона 
Поликарпова.

—  Вотъ вѣ д аетъ . . .  Дѣвоньки, да пойдемте, по
гуляемте малость!

—  Дѣло, подружки! обрадовалась М атр ен а .  —  Я 
п о й д у . . .  Меня давно на улицу манитъ!

—  Въ овины, что-ли, завораж иваться?  —  полюбо
пытствовала Соломонида. —  Смотрите ухватитъ  онъ 
ва с ъ ! . .

—  Ну, дѣвоньки, и  я съ вами! сказала Марфа, 
закидывая на полицу свой копылокъ .

—  Ежели вы недалеко, такъ  а тоже пойду! по
днялась съ мѣста Соломонида.

— Ну, въ  добрый часъ! пожелала А ксинья. —  По
гуляйте, а мы т у т ъ  безъ васъ попрядемъ да п ѣ 
сенокъ попоемъ! Може, и про судьбу загадаемъ.

Ф. Нефедовъ.

(Окончаніе слѣдуетъ.)

НА З А К О Н Н О М Ъ
основаніи.

Комедія въ  3 -х ъ  д . ,  К. А. Тарновскаго.
Первое представленіе — въ Москвѣ, въ 

Маломъ театрѣ, 13 дек. 1881 года.

Дѣйствіе  происходитъ въ Пет е р бу р гѣ , на К р естовско м ъ ,  лѣтом ъ.

ДѢЙСТВІЕ 1-е.
Щегольская гостиная. Налѣво  —  пяльцы. Две

р и  —  по бокамъ и въ глубинѣ.

ЯВЛЕНІЕ 1 -е .
Князь и Березницкій ( входятъ, разговаривая, 
изъ глубины).

Князь. —  Вотъ не чаялъ , не гадялъ-то! Легко 
сказать, m o n  c h e r ,  года полтора не видались! 
Больше! Какими судьбами? Когда? Откуда?

Березницкій. —  ( Онъ въ казачьемъ чекменѣ, 
съ серебряными погонами, и при шашкѣ; крас
ная фуражка съ голубымъ околышемъ). — Вчера 
и прямо изъ С ан-Стеф ано.. .

К н язь  —  Владиміръ съ бантомъ! Молодецъ! Чи
талъ , m o n  c h e r ,  въ  «И нвалидѣ».. .  читалъ! Позд
равляю! Ну, что наши? Соболевъ? Куриловъ? Ни
кольскій? Разсказывай! Немного, чай, уцѣлѣло? Л и
хіе ребята б ы л и . . .  на подборъ! Ей-Богу! Выпить, 
к у т н у т ь . . .  въ  картиш ки передернуть! Куда угодно! 
Пять л ѣ т ъ ,  что называется , душа въ душу вы ж и
ли! Вѣришь, никогда, Сергѣй Алексѣевичъ, не 
прощу себѣ, что вы ш елъ  въ отставку! Ей-Богу, 
никогда!

Березницкій. —  Помнится, тебѣ, вѣдь, предло
ж и ли .. .

Князь. — Да! Предложили! Придрались къ тому, 
что у меня долги были! (Досадливо.) Во тъ  ерунда- 
то! Да у кого-же ихъ не было, спраш ивается, ког
да на то пошло, долговъ-то? Ну? У кого? Укажите 
мнѣ такого феномена, сдѣлайте одолженіе! В ъ  Кунст
кам ерѣ . . .  за стеклы ш ком ъ. . .  можетъ быть, обра
т и т с я . .. не спорю! А иначе —  н ѣ т ъ ,  н ѣ т ъ . . .  въ  
цѣломъ Петербургѣ нѣтъ! Голову, сейчасъ, даю на 
отсѣченье!

Б е р езн и ц кій, —  А ты  ту тъ  женился, князь!
К н я з ь .  —  Женился, m o n  c h e r !  Вотъ уже м ѣ 

сяцъ, какъ выписался изъ холостой братіи! Ха, ха, 
ха! Вашего полку убыло!

Березницкій . —  До-нельзя удивился, признаюсь! 
Сейчасъ пріѣзжаю, спрашиваю: — Надежда Михай
ловна Щербакова дома? —  А мнѣ говорятъ: —  „Пожа
луйте на-верхъ . Ея сіятельство принимаютъ“ . . .

Князь. —  Да, да! Надежда Михайловна Щербако
ва —  воя вышла! Соскучились, m o n  c h e r ,  вдовст
вовать и изволили учиниться княгиней Дубров
ской . . .

Беризницкій. Кякъ-же это случилось? А?
Князь. — Да очень просто! Очень просто! Купи

л а . . .  зд ѣ сь . . .  мою Орловскую деревню .. .  послѣд
ню ю .. .  всѣ спустилъ, всѣ .  до одной! Съ аукціона, 
въ  Тульскомъ поземельномъ, голубушка, пошла! Не 
хотѣлось, понимаешь, чтобы наши семейные п орт
реты , что тамъ , у меня, оставались, въ чужія 
руки п ереш ли .. .  дядинь ки, тетеньки, бабеньки: о т 
правился къ н е й . . .  отрекомендовался...  познако
м и лся . . .  сош елся . . .  произвелъ вп ечатлѣніе . . .

Березницкій. —  Н о... Надежда М ихайловна...  если 
не о ш и б а ю с ь . . .  гораздо старше тебя, князь?

Князь. —  Лѣтъ на десять. . .  съ чѣмъ-нибудь! За 
тѣм ъ, досконально убѣдись, что отъ меня безъ п а
м я т и ,  -  самъ, m o n  c h e r ,  прикинулся влю блен ны м ъ .. . 
ту тъ  по неволѣ, прикинеш ься, когда въ перспек- 
ти вѣ -то  ни m a n g e r ,  ни b o i r e  нѣтъ! Просентимен - 
тальничалъ , этакъ , недѣли д в ѣ -т р и . . .  и кончилъ 
т ѣ м ъ ,  что торжественно с о ч етался . . .  законнымъ 
браком ъ. . .  съ 7 5  тысячами годоваго дохода, вотъ 
съ этой дачей и съ тремя домами: на Невскомъ, 
на Литейной и на Загородномъ п р о сп ектѣ .. .  знай 
нашихъ!

Березницкій (съ оттѣнкомъ добродушной иро
ніи) .   —  Вотъ какъ!

Князь (безпечно) .  —  Ж иву теперь ,  m o n  c h e r ,  
припѣваючи! Сожительница уплатила всѣ мои дол
г и . . .  правда, на шеѣ еще кой-какіе вексельки . . .  
тысячь на двадцать! Про эти-то не гов ор и лъ . . .  да 
Богъ дастъ, скоро и съ н и м и  покончимъ! Вчера, 
подарила мнѣ пару Хрѣновских ъ  р ы с а к о в ъ . . .  сѣрые 
въ  я б л о к а х ъ . . .  пять  верш ковъ съ половиной.. . 
заглядѣнье! Покажу, m o n  c h e r ,  сегодня -ж е . . .  п о 
тѣш у: выведу! Поваръ у  жены —  ф р ан ц у зъ . . .
Э м иль. . .  геній совершенный! Т u v e r r a s  ça!

Березницкій (улыбаясь). — Прав о?
Князь. —  Всѣми дѣлами жена за в ѣ д у е т ъ . . .  да, да! 

И домомъ, и и м ѣн іям и .. .  и хозяйствомъ сама зан и 
м а е т с я . . .  и деньги всѣ у ней-же на рукахъ! З н а т ь  
ничего не знаю! Рѣшительно ни во-что не суюсь, 
не путаюсь! Мнѣ-же, понимаешь, m o n  c h e r ,  с п о 
дручн ѣ й .. .  покойнѣй! Ни заботъ , ни хлопотъ! Ви
дишь, t o u j o u r s  le  m ê m e . . .  все т о т ъ -жe остался!

Б ерезн ицк ій .  —  Д а . . .  в и ж у . . .  ви ж у . . .
Князь. — Не ж итье, а масля ница! Сказала, хо 

рошо буду себя вести, переведетъ на меня мою 
Орловскую деревню .. .  ей-Богу! И домъ на Литей
ной мнѣ-же обѣщ ала, и эту дачу! Увидишь, мои 
б у д у т ъ . . .  непремѣнно! Если-бы и случились какія 
нибудь продѣлки да проказы, съумѣемъ глаза от
в е с т и . . .  не вп ерв ой ,  —  б ы в альщ инка: такъ  подст
рою, что ни сучка, ни задоринки! ( М ѣ н я я  тонъ.) 
А! Да! Канальство! К акъ -б ы  не забить!  Завяжу 
у з е л о к ъ . . .  для п ам яти . . .

Березницкій. —  Что такое?
Князь. —  Помнишь, m o n  c h e r ,  мою Дульцинею? 

L é o n ie ?  Изъ Демидрона? Конфетка! Передо мной, 
двухъ c h e m i n - d e - f e r ’oвъ въ  трубу пустила! Ей- 
Богу!

Березницкій. —  Надѣюсь, разстался?
Князь. —  Р азум ѣ ется . . .  какъ с л ѣ д у е т ъ . . .  по джен

тельменски! Выдалъ два век селя . . .  на предъяви
теля :  они къ счету котъ т ѣ х ъ ,  что у меня еще 
на шеѣ-то! Злодѣйка подала ко взысканію; такъ  
надобно п ови даться . . .  сегодня-же...  въ  аккомодацію 
во й д ти .. .  насчетъ отсрочки! Хочешь, вкупѣ спон
ти р у е м ъ . . .  послѣ завтрака? Угощаю тебя ,  m o n  
c h e r ,  завтракомъ у Бореля! Ходитъ?

Березницкій. —  Охотно! Тѣмъ болѣе —  долженъ, 
в ъ  свою очередь, тебѣ сообщить нѣчто, князь ,  по 
с е к р е т у . . .  для меня очень важное! Расчитываю 
впередъ на твою друж бу.. .

Князь. —  И прекрасно дѣлаешь! Ну? Что тебѣ? 
Говори! Денегъ? Благовѣрную  — за бока! Ха, ха, ха! 
Или гдѣ похлопотать за тебя, что-ли? Поставимъ 
на цуфуски всѣхъ жениныхъ друзей и п р іятел ей . . .  
ихъ  у н е й  —  тьма тьмущая! С ъ  покойникомъ en  
g r a n d  ж и л а . . .  о ткр ы то . . .  въ  ами-кошонствѣ со 
всѣми козырями! Опять  нѣтъ? Такъ ч то-же? Ну?
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Березницкій. — А вотъ что . . .  слушай!
Князь. — Слушаю! Да ч т о -ж е  мы стоимъ? Садись.. .  

клади фуражку! Ну? Въ чемъ суть? Выкладывай!
Березницкій (усѣвшись). —  Года полтора тому 

назадъ, познакомился въ  М осквѣ.. .  когда ѣздилъ 
ту д а . . .  на С вятую ...  къ дядѣ Митрофану Павловичу.. . 
съ одной очень почтенной и милой дам ой .. .  изъ 
высшаго к р у г а . . .

Князь (закуривая папироску). —  Какъ моя 
жена!

Березницкій. —  Вдовою. ..
Князь. -  О пять-таки, какъ моя жена!!
Березницкій. —  Матерью ш естнадцатилѣтней доч

к и . . .
Князь. — А? Ну, это уже далеко не такъ!!
Березницкій (безъ остановки). —  Прелестной.. .  

скромной.. .  отлично-образованной. Страстно вл ю 
бился въ н е е . . .  безумно. . .  въ  дочку, понимается. . .

Князь ( заинтересованно). — Ну? Ну?
Березницкій. —  И уже собирался сдѣлать ей 

предложеніе. . . какъ вдругъ объявили войну: полкъ 
пошелъ въ Т у р ц ію . . .  и я съ н и м ъ . . .  туда-же.. .

Князь. —  Дальше! Дальше! Романъ ч и с т ѣ й ш ій . . .
 à l а  D a u d e t . . .

Березницкій. — Теперь, проѣздомъ черезъ Моск
ву , узнаю, что эта особа, съ годъ тому назадъ, 
лишилась матери, осталась круглой сиротой.. .  и, 
въ настоящее время, живетъ в ъ  П етербургѣ .. .  у 
своей троюродной т е т к и . . .

Князь. —  Ну, ну, ну?
Березинскій.  —  А знаеш ь-ли ты, кто эта тетка . 

Нѣ тъ? Твоя жена! Княгиня Надежда Михайловна!
Князь ( вставая). —  Что ты?! Значитъ,  В аринька.. .
Березницкій (также вставая) .  —  Въ нее-то я 

и влюбленъ, князь, да, въ  н е е . . .  и ты обязанъ, 
по товарищески, помочь мнѣ на ней ж ен и ться . . .

Князь. —  Губа-то у тебя не дура! Очарователь
ный ребенокъ! C h a r m a n t e . . .  насколько могь р а з 
г л я д ѣ т ь . . .  (Конфиденціально.) Ж ена строжайше 
запретила много-то ее разглядывать! Между нами, 
немножечко р евн и ва . . .  есть грѣшокъ! И случай, какъ 
нарочно, безпрестанно подхлестываетъ ее, поддраз
ниваетъ. ..  подаетъ ей, то и дѣло, поводы меня 
ревн о вать . . .  да вотъ, не ходя дальше: вчера-же, къ 
намъ пріѣхала п ремиленькая родственница...  вдо
в у ш к а . . .  внучатная кузина покойнаго Щ ербакова.. .  
онъ ей, какъ бывшій опекунъ, по духовному з а в ѣ щ а 
нію, часть имѣнія о тказал ъ ... въ Нижегородской губер
н і и . . .  вмѣстѣ с ъ княгиней и съ братом ъ. . .  Ива
номъ Васильичемъ. . .  благопріобрѣтенное имѣніе- 
т о . . .  не могутъ подѣли ться . . .  хоть ты  ту тъ  тре
сни! Мужъ ея ,  гдѣ-то, на югѣ, не то бригаднымъ, 
не то дивизіоннымъ б ы л ъ . . .  да я тебѣ все это 
лучше п о т о м ъ . . .  въ другой разъ! Вернемся къ тво
ему роману! Постой! Погоди! На мой взглядъ, и з 
вини за откровенность, Варвара Дмитріевна со
всѣмъ тебѣ не пара! За  ней, вѣдь , н и ч е го . ..  ровне
хонько! Ж енись, какъ я ,  m o n  c h e r ,  и . . .

Березницкій. —  О взглядахъ не с п о р я т ъ . ..  см от
ритъ  каждый по своему! А я ,  к н язь ,  такъ  люблю 
Варвару Д м итріевну . . .  такъ  высоко цѣню ее, ч т о . . .  
ни на какія сокровища въ  мірѣ не промѣняю! Ни
чего за ней не прошу, не требую! У меня, у са
мого, положимъ, небольшое состояніе, но и 
его , Богъ дастъ ,  на обоихъ хватитъ! (Слѣва силь
ный звонокъ.) Вотъ такъ  звонокъ! Кто это у п-  
р ажняется?!

Князь. —  Благовѣрная! Третьягодня прогнала 
обѣихъ горничныхъ...  нашла, изволиш ь видѣть , 
слишкомъ молоды и к р а с и в ы . . .  другихъ-то еще 
н ѣ т ъ . . .  нанятъ не yс п .. . (Звонокъ все сильнѣй 
и сильнѣй.) Нилъ! Максимъ! Платонъ! (Нилъ 
Максимъ и Платонъ показываются въ глуби
нѣ.) Оглохли, что-ли? Княгиня цѣлый часъ зво
нитъ! (Лакеи опрометью убѣгаютъ налѣво, 
къ княгинѣ.) Какъ только выйдетъ , сейчасъ-же 
тебя ей п редставлю .. .  и здѣсь-же, не теряя  вре
мени, поставимъ ребромъ твое дѣльце . . .

Березницкій. — Думаешь, согласится?
Князь (самодовольно). — J e  c ro i s  b ien !  Ты мнѣ 

другъ? Разъ! А во 2 -х ь ,  я такъ  х о ч у . . .  желаю! 
Два! Ж ена, m o n  c h e r ,  мнѣ въ  глаза г л я д и т ъ . . .  
такъ  любитъ, что . . .  (Мѣняя тонъ.) Д а . . .  преду
преждаю: она у м е н я . . .  о т ч а с т и . . .  съ душ ком ъ.. .  
упряма и . . .  и в с п ы л ь ч и в а . . .  иной разъ ,  со мной 
рѣзконько о бращ ается . . .  бы ваетъ , случается! По
койникъ-то избаловалъ . . .  въ привычку вошло, въ

привычку! Не хотѣлось сразу-то . . .  и . . .  и . . .  пони
маеш ь, и некогда еще было: въ су щ н о с т и -т о . . .  a u  
f o n d . . .  она предобрая.. .  ей-Богу! A u  f o n d ,  о н а . . .

ЯВЛЕНІЕ I I .
Тѣже, Нилъ и прочіе лакеи.

Нилъ. —  Ваше сіятельство! Ея сіятельство васъ 
къ себѣ изволятъ требовать! (Уходитъ съ то
варищами въ глубину.)

Князь. —  Меня! Сейчасъ! Сейчасъ! Нельзя-же ее 
заставлять  дожидаться! Кстати, скажу ей и про 
тебя! Будь увѣ рен ъ , m o n  c h e r ,  приласкаетъ, при
метъ отличнѣйшимъ о б разом ъ .. .  t u  v e r r a s . . .  t u  
v e r r a s . . .  (Хочетъ идти. Выходъ княгини.)

ЯВЛЕНІЕ I I I .
Березницкій, князь и княгиня.

Княгиня —  Что-же это? А?! Бѣ гать  должна за 
в а м и . . .  сама васъ отыскивать, князь?!

К н я зь .  —  P a r d o n ,  m o n  a n g e !  (Мягко.) В о т ъ . . .  
позволь тебѣ п р е д с т а в и т ь . . .  ротмистръ Березниц
к ій . . .  мой лучшій д р у гъ . . .  Сергѣй А лексѣеви чъ . . .  
старый т о в а р и щ ъ . . .  однокаш н и к ъ . . .

Березницкій. —  P r in c e s s e !
Княгиня (холодно). —  C h a r m é e  ! (Всторону). 

Совсѣмъ не кстати! Не жалую всѣхъ его прежнихъ 
товарищей! Пожалуй, опять и сп о р тятъ . . .

К н я з ь .  —  Н е  видались съ выхода изъ полка, и . . .  
и , признаюсь, такъ  обрадовался.. .  да какъ-же и . . .

Княгиня (по прежнему). —  J e  c o n ç o i s  c e l a . . .  
весьма сочувствую ...  н о . . .  но, в с е -та к и . . .  зач ѣ м ъ-  
же бросать меня?

К нязь .  Васъ, княгиня?
Княгиня (досадливо). —  Васъ?! Опять «Васъ», 

W o l d é m a r ? !
К н я зь .  —  Ну, ну! (Съ гримасой.) Тебя! Тебя!!
Княгиня ( размягчаясь) .  —  А l a  b o n n e  h e u r e !  

Всегда мнѣ говори « т ы » . . .  всегда, слышишь? Какъ 
я тебѣ! (Березницкому). Впередъ должна сказать 
вамъ: такъ  люблю Вольдемара, что ревную его 
и къ мужчинамъ! Найдете, можетъ бы ть, что я 
черезчуръ т р е б о в а т е л ь н а . . .  но онъ не жалуется! 
(Мужу). Вѣдь, ты не ж алуеш ься ,  W o l d é m a r ,  нѣтъ?

К н я з ь .  —  О, нѣтъ! Н ѣтъ , N a d i n e  ( Березниц- 
кому). Видишь —  предобрая!

Березницкій (всторону). —  Помѣшанная какая-то!
Князь. —  Говорилъ, передъ тобой, Березницкому, 

что я прошу е г о . . .  (Живо). Мы оба . . .  и т ы , и 
я . . .  просимъ его считать нашъ домъ —  с в о и м ъ . . .  и 
ВСЯКІЙ день бывать у н а с ъ : . . з а -п р о с т о . . .

Княгиня (сухо).- P o u r q u o i  p a s . . .  но m o n s i e u r  
Березницкій, можетъ быть, не всякій-же день свобо
д ен ъ .. .  конечно, пріѣхалъ по д ѣ л у . . .  вѣроятно, у 
него, наконецъ, и кромѣ н а с ъ . .. довольно знако
м ы х ъ . . .  (Тихо... мужу). Зачѣмъ? Къ чему, W o l d é 
m a r ?  Онъ только помѣш аетъ нашему t ê t e  à  t ê t e . . .

Бер езн и ц к ій .  —  Дѣйствительно, кн яги н я .. .  п р іѣ 
халъ сюда по д ѣ л у . . .  въ  высшей степени, для 
меня, серьозному и дорогому... (Тихо... князю). 
Скажи-же ей про п л е м я н н и ц у . . .

 Князь (е м у ) .  —  Ужь ты  не торопи la i s s e  
m o i  f a i r e !  (Е й). А не п о зв а ть -л и  его, N a d i n e ,  
обѣдать сегодня? (Ему). Увидишь наше сереб
р о . . .  замѣчательное, m o n  c h e r ,  серебро .. .  Х лѣб
никовской раб о ты . . .

Княгиня (Значительно). — Не позабудь, W o l d é - 
m a r ,  что я жду Ивана Васильевича, моего b e a u -  
f r è r ’a . . .  думаемъ сегодня-же окончательно рѣш ить 
вопросъ о нашемъ д ѣ леж ѣ . . .

К н я з ь .  —  Да, да! (Покорно). По Нижегородскому 
и м ѣн ію . . .  (Березницкому).Ч уть-ли я ,  m o n  c h e r ,  
не говорилъ тебѣ? Да, да, говор и лъ .. .  говорилъ .. .

Березницкій —  Повѣрьте, княгини, никакъ не на
мѣренъ мѣш ать в а м ъ . . .  (Т ихо ... князю). Не- 
ужели-же ты  меня отпустиш ь, не давъ  мнѣ пови
даться съ нею?

Князь  (тихо). — Надѣйся на меня! Все объясню, 
обдѣлаю, m o n  c h e r ,  и улажу!

Боронесса (за сценой справа). —  Въ гости
ной? Да?

Княгиня (торопливо) .  —  Баронесса! Поди сю да .. .  
стань з д ѣ с ь . .. не отходи отъ меня ни на ш агъ , 
W o l d é m a r !  Вотъ уже провинціальная-то безц ере
монность: прямо къ  намъ ввали лась . . .  съ пожитка
м и . . .  безъ з о в а . . .  безъ сп р о са . . .  точно, нѣтъ  отелей!

ЯВЛЕНІЕ V.
Князь, Княгиня и Баронесса.

Баронесса. —  Онъ очень сим патичен ъ .. .  этотъ  
Б е р е зн и ц к ій . . .  по только престранный! Представьте, 
все время боялся, что поѣздъ опоздаетъ: точно, 
спѣш илъ н а  любовное свиданіе! Ха, ха , ха!

Князь. —  Да, вѣдь , пожалуй, что и такъ ! Ха, 
ха ,  ха!

Княгиня (рѣзко) . —  В ы -то  чему-ж е т у т ъ  радуе
тесь,  к н язь ?  В ам ъ-то  что-же? А?!

Князь (размашисто) .  —  Дѣло в ъ  т о м ъ . ..  (Стро
гій взглядъ княгини сразу ею обрываетъ.) Н и
чему я не радую сь .. .  мнѣ-то съ какой-же стати?

Баронесса. —  Отъ души поздравляю в асъ, c h è r e  
c o u s in e !  Прекрасно сдѣлали, что не посмотрѣли 
ни на кого, и вышли за к нязя !  Покойный В аси
лій Васильевичъ, царствіе  ему небесное, былъ ве с ь 
ма достойный человѣкъ. . .  н ѣ тъ  с п о р а . . .  во всѣ х ь  
о т н о ш е н ія х ъ . . .  но князь, все-таки , луч ш е . . .  го - 
раздо лучше! Молодъ, любезенъ! J o l i  g a i ç o n ! 
M è m e  t r è s  j o l i  g a r ç o n ! !  O h .  t r è s  jo l i ! ! !

К н я г и н я .  —  V o u s  t r o u v e z !  (Всторону.) Q u e l l e s  
m a n i é res !

Князь. —  T r o p  b o n n e !
Баронесса (ему). —  D o m m a g e ,  q u e  v o u s  n e  s o 

y e z  p a s  m i l i t a i r e !  J ' a i m e  l e s  m i l i t a i r es! (E й). 
Всѣ наши родственники, знаю, васъ осуждаютъ, а 
я . . .  н а п р о т и в ъ . . .  вп олнѣ  одобряю! Вдовья жизнь 
хуже каторги! По себѣ знаю и . . .  e n t r e  n o u s ,  n ’ 
e s t  c e  p a s . . .  и ничуть была-бы не прочь, во время 
моего пребыванія въ Петербургѣ, пріискать себѣ 
другой п о стъ . . .  ( Садится, говоря, на право).

Княгиня (удивленно). —  Постъ?
Баронесса. —  P a r d o n !  Другаго мужа! Х отѣлось- 

бы опять за  г ен ерала . . .  или за какаго-нибудь

ЯВЛЕНІЕ IV.
Князь, княгиня, баронесса и Березницкій.

Князь. —  А! Баронесса! Хорошо-ли изволили по
чивать?

Баронесса —  Прекрасно! M e rç i !  (Увидавъ Берез- 
ницкаго). Ба! Березницкій?! Какъ вы сюда попали?!

Княгиня. —  А вы знакомы?
Князь.  — Ты знаешь баронессу?
Береницкій. —  Имѣлъ честь ѣхать  изъ Москвы, 

вчера, вмѣстѣ съ генеральш ей . . .
Баронесса. —  И генеральша очень рада, ротмистръ, 

что можетъ вторично поблагодарить в а с ъ . . .  за лю
безность и вниманіе! (Князю). Въ первый разъ ,  
пришлось сидѣть въ  общемъ вагонѣ! Въ былое время, 
m o n  c o u s in ,  для меня всегда отдѣльное купе отво
дили . . .  всегда! Мой баронъ занималъ важный п о стъ . . .  
дивизіей ком андовалъ.. .  Теперь не т о . . .  (Печально). 
L e s  t e m p s  s o n t  c h a n g é s !  Теперь я бѣдная вдова: 
у меня нѣтъ м уж а . . .  н ѣ тъ  и дивизіи! Я о нихъ 
очень ж алѣ ю .. .  о мужѣ и о дивизіи! Очень! M a  
p a r o l e  d ’h o n n e u r !  Не скрываю, очень! ( Княги
нѣ). Поймите, m a  c o u s in e ,  привыкла играть глав
ную роль въ  гу б е р н іи . . .  ф игю рировать .. .  и . . .  и 
вдругъ очутилась не при чемъ! Тяжело! Больно!
( Б ерезницкому) .  Вы другъ князя? Да? Значитъ, 
будемъ в и д а т ь с я ?  E n c h a n t é e !  Пріѣзжайте почащ е. . .  
пожалуйста!

Княгиня (всторону). —  Нѣтъ! Это, наконецъ, изъ 
рукъ вонъ! Распоряжается, какъ  дома!

Баронесса (князю). —  J ’a i m e  l e s  m i l i t a i r e s . . .какъ  
l a  d u c h e s s e  d e  G è r o l d s t e i n !  (Березницкому). Гощу 
y княгини, a въ тоже время сужусь съ ней! ( Кня- 
гинѣ). Наши споры, по наслѣдству, не должны н и 
сколько мѣшать нашимъ дружескимъ отношеніемъ, 
m a  c o u s i n e . . .  не п равда-ли? А гдѣ-же B a r b è r i n e ?  
Еще не выходила? Она мнѣ ужасно нравится , ваша 
B a r b è r i n e !  Т акая милочка!

Князь ( вполголоса, Б ерезницкому). —  Слы
шишь? Какъ расхваливаетъ твою-то? Ушки на ма
кушкѣ? Доволенъ? Однако, отправляйся-ка, m o n  
c h e r ,  и жди меня у Б ореля: явлюсь т у д а . . .  чуть 
только вырвусь! Утекай!

Березницкій ( пожимая ему руку). —  Т акь  до 
свиданія?

Князь (По прежнему). —  Надѣйся на меня, какъ 
на каменную стѣну! Сказано, улажу! Заблагодуше- 
с твуеш ь, какъ я! Такой-же счастливчикъ будешь!

Березницкій (всторону). —  Ну, нѣтъ! Такого 
счастья, какъ твое , не пожелаю с е б ѣ . . .  (Громко) 
Мое почтеніе! (Раскланивается и уходитъ).



ΒЪ МАСКАРАДЪ ПОДЪ НОВЫЙ ГОДЪ.

О н ъ . — У всѣхъ у васъ любовь — мимолетная!
Он а. — Ну-ужь нѣтъ! Я, по крайней мѣрѣ, готова тебѣ поклясться, что если полюблю въ 
нынѣшнемъ году, то разлюблю — не ранѣе, какъ въ будущемъ...


